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FORMAI ELOIRAS

A kéziratnak kovetnie kell a folydirat altal megadott formai elGirasokat. Ezek:

e a kozlésre szant tanulmany terjedelme 5000-7000 sz6 kozott kell, hogy
legyen (irodalomjegyzékkel és a labjegyzetekkel egyiitt).

e a kézirat formaja 12-es betliméret, Times New Roman betGtipus, 1-es
sortkozzel szedve. A bekezdéseket csak ENTERrel/sorkihagyassal kell
jelolni. A kéziratot alfejezetekre kell bontani, az ezeket jelzé alcimeket nem
szamozzuk. A kézirat oldalait sem kell szamozni.

e a szoveg folyamatossigit megtérd, de nélkilozhetetlen  plusz
informacidkat/megjegyzéseket (tehit nem bibliografiat) labjegyzetekben kell
megadni.

e szbveget kisérs dbrakat, illusztraciokat kiilon fajlként kérjik feltolteni (JPG
vagy PNG formatumban), azzal, hogy a tervezett helyiik a szévegben
szogletes zardjellel legyen jelolve, képalairassal és annak forrashelyének
megjelolésével — pl. [1. kép| Képaldirds. (hozzdférés). Amennyiben az
Internetrdl letoltott illusztraciokrol, képekrdl van szo, feltétlentl meg kell
adni a kép eredeti forrasat is (nem csak a honlap cimét), illetve fel kell tolteni
kilon Gsszesitett fajlban a képek koézléséhez sziikséges szerzéi jogokat (a kép
szerz6jének engedélyét a felhasznalasra).

e kérjiik, hogy amennyiben a tanulmany sajat kutatdsi adatokra ¢épuld
tablazatokat és/vagy grafikonokat is tartalmaznak, azok a szdvegen belil
szerkesztett Word tablazatok/grafikonok legyenek, a tablizat cimével és
forrasmegjelolésével (a tablazat alatt, kzépre zarva).

1déziés:

A szévegen belilli szoszerinti idézetet idéz6jelbe helyezziik (,,”). A harom teljes sort
meghalad6 préza/vers idézeteket idézdjel nélkil, dupla sorkihagyassal kell jelolni
(el6tte és utana egyarant). Az idézeten belilli idézethez hasznaljunk egyszeri idézbjelet
(igy’) az idéz6 (,,”) jelen belil.

Hipatkozds:

A folyéirat hivatkozasi stilusa a Chicago szerzG-datum dokumentalasi rendszer.
Vagyis a hivatkozast a szovegtorzsben kérjik jelolni, zardjelben, a kovetkezd
forméban (Fish 1980, 131) — csak a szerz$ vezetéknevét, az idézet mu kiadasanak
évét, illetve az oldalszamot kell jelélni (feltéve, ha az idézet mid kiadvanytipusa
rendelkezik oldalszammal).
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N.B. A hivatkozasban nem kell szerepelnie a szerzé nevének, amennyiben az
emlitésre kertil kézvetlentil a hivatkozas el6tt!

A szbvegen belili hivatkozas az irasjel el6tt alljon:

De Man szerint a nyelv az a kézeg, amelyben a ,,visszaforditiasok és helyettesitések
jatéka végbemegy” (1979, 40).

A tdmbésitett (harom sort meghaladd) idézetet kévetd hivatkozast az idézetet lezaré
mondatjel utan kell elhelyezni:

[A mondat] immar nem egy targy, egy 6nmagaban allé valami,
hanem egy esemény, valami, ami az olvasoval és az olvaso
kézremtkodésével torténik. Bz az esemény, ez a torténés —
mindenestdl, és nem csupan az, amit a mondatrél mondhatunk,
illetve az informacio, amit beléle nyerhetiink — a mondat jelentése.
(Fish 1980, 125)

Amennyiben a hivatkozas egy zardjeles szbvegen belll szerepel, a
hivatkozast magat szogletes zardjelbe kell helyezni.

A hivatkozas teljes kora adatait (bibliografiajat) a kézirat végén a Felhasznalt
irodalomban kell megadni, az alabbiak szerint:

KONYV (MONOGRAFIA):
Jordan, Matthew. 2001. Milton and Modernity: Politics, Masculinity and Paradise Lost.
New York: Palgrave.

GYUJTEMENYES KOTET VAGY ANTOLOGIA:
Lopate, Philip (ed). 1994. The At of the Personal Essay. New York: AnchorDoubleday.

Wessely, Anna (szerk). 2003. A kultiira sgocioligidja. Budapest: Osiris - Lathatatlan
Kollégium.

N.B. A réviditéseket (ed., szerk.) mindig a kiadvany nyelvének megfelelen kérjiik a
fenti példa szerint.

TOBB SZERZOS KONYV:
Jakobson, Roman, és Linda R. Waugh. 1983. The Sound Shape of Language.
Bloomington: Indiana UP.

Borbély, Anna, Vanconé Kremmer Ildiké és Hattyar Helga (szerk). 2009.
Nyelvideoligidk, attitiidik és sztereotipiak. Budapest: MTA Nyelvtudomanyi
Intézet.
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ANTOLOGIABAN SZEREPLO MU:
Calvino, Italo. 1982. ,,Cybernetics and Ghosts.” The Uses of Literature: Essays. Trans.
Patrick Creagh, 3—-27. San Diego: Harcourt.

A fordito jel6lésekor ugyanugy jarunk el, mint a szerkesztSk jelolésekor. A kiadvany
nyelvétdl fliggben vagy Trans., vagy Ford. réviditést hasznalunk.

SZERKESZTETT MU:

Herbert, George. 1972. The Works of George Herbert. EA. F. E. Hutchinson. Oxford:
Clarendon.

KONYVFEJEZET SZERKESZTETT MUBEN:
Davis, Natalie Zemon. ,,Women on Top.” In Feminism and Renaissance Studies, eidted
by Lorna Hutson, 156-185. Oxford — New York: Oxford UP.

FORDITAS:
A fordité jel6lésekor ugyanugy jarunk el, mint a szerkesztSk esetében. A kiadvany
nyelvétdl fiiggben vagy Trans., vagy Hord. réviditést hasznalunk.

Dostoevsky, Feodor. 1964. Crime and Punishment. Trans. Jessie Coulson. Ed. George
Gibian. New York: Norton.

Butler, Judith. 2005. Jelentis festek. Ford. Barat Erzsébet és Sandor Bea. Budapest: Uj
Mandatum.

FOLYOIRAT CIKK:
Melbourne, Jane. 1993. ,,The Narrator as Chorus in Paradise Iost.”” Studies in English
Literature 1500-1900 33(1): 149—65.

ONLINE FOLYOIRAT CIKK:
Small, Christopher. 2001. ,,Why Doesn’t the Whole World Love Chamber Musicr”
American Music 19(3): 340-359. <http://www.jstor.org/stable/3052477>.

Koller, Nora. 2023. ,,Majd kin6vi: A transz gyerekkor kortars értelmezési keretei.”
TNTeF 13(2): 100-124. https://doi.org/10.14232/tntef.2023.2.100-124

ONLINE KONYV (OLDALSZAMMAL NEM RENDELKEZO FORMATUM):
Dickens, Chatles. 2008 (1867). Great Expectations. Project Gutenberg Archive. Etext
1400. 2004. januar 14. <http://www.gutenberg.net/etext98/grexp10.txt>.

N.B. A hozzaférés/letoltés datumat csak véltozé tartalmu, stabil URL cimmel vagy
DOI szammal nem rendelkez$ online tartalmak esetében kell megadni, kévezetlentl
az URL cim el6tt!
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TELEVIZIOS MUSOR:
»Bart vs. Lisa vs. 3rd Grade.” 17 Nov. 2002. The Simpsons. Writ. T. Long. Dir. S.

Moore. Episode: 1403 F55079. Fox. A sz6vegen beltli hivatkozas (Bart vs. Lisa)

FILM:
Keresztapa 1. 1974. Rend. Francis Ford Coppola. Paramount Pictures. DVD.
Paramount Home Video, DVD Collection, 2003.

N.B. A filmeknél altaldban a cim, a rendezd, a stadié és az év megadasa kotelezd.
Amennyiben a film egyéb alkotéira is hangsily keriil a cikkben, akkor azok nevét a
cim és a forgalmazé kozott kell elhelyezni. Amennyiben nem annyira a filmen,
mintsem az alkotén van a hangsuly, akkor az 6 neve keriljon elére az
irodalomjegyzékben, példaul:

Coppola, Francis Ford (rend.). 1974. Keresgtapa I1. Paramount Pictures.

MUALKOTAS:
Tintoretto, Jacopo Robusti. 1550-es évek. Kereszteld Szent Jdnos sziiletése. Olaj vasznon.
181 x 266 cm. Hermitage, St. Petersburg.

N.B. A méret és a médium (olaj vasznon) opciondlis adat, nem kotelez6 megadni. A
szbvegen belili hivatkozas (Tintoretto) lesz, akkor is, ha az irodalomjegyzékben
masmas forras szerepel, pl.:

Tintoretto, Jacopo Robusti. 1550-es évek. Kereszteld Szent Jdnos sziiletése. Hermitage, St.
Petersburg. State Hermitage Museum.2004. jan. 5.
<http://www.hermitage.ru/html _En/index.html>.

WEBOLDAL — SZERZOVEL:

Lipson, Chatles. 2003. ,,Advice on Getting a Great Recommendation.” Web oldal.
2004. jan 0. <http:/ /www.chatleslipson.com/courses/Getting-a-
goodrecommendation.htm>.

WEBOLDAL — SZERZO NELKUL.:
5] Love Lucy: Series Summary.” 2004. Web oldal. Szzcoms Online. 2005. apr. 25.
<http:/ /Www.sitcomsonline.com/ ilovelucy.html>.

WEBLOG:
Cowen, Tyler. 2003 dec. 24. “Trial by Jury.” Weblog bejegyzés. 1 olokh Conspiracy.
2004. jan. 6. <http://volokh.com/>.
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Kiwi (Janice Walker). 2003. dec. 3. ,,Citing Weblogs.” Weblog komment. Kairosnews:
A Weblog for Discussing Rbhetoric, Technology, and Pedagogy. 2004. jan. 3.
<http://kairosnews.org/node/view/3542>.

Chafetz, Josh. 2003. dec. 27., 12:06. Weblog bejegyzés. OxBlog. 2003. dec. 29.
<http://oxblog.blogspot.com/>.

N.B. A szerzé utani elsé datum a bejegyzés (vagy komment) datuma, az URL el6tt
all6 datum pedig a hozzaféréstiink datuma. A masodik példa egy olyan eset, amikor a
szerz$ napjaban tobb név nélkili bejegyzést is tett és ezért a bejegyzés datuma mellett
beazonositasként az id6pont is meg van adva.

Az irodalomjegyzékben szereplé roviditések a kiadvany eredetije szerint
szerepeljenek (ha magyar kiadvanyrdl van sz6, akkor a szerkesztSt szerk.-ként
réviditjiik, ha azonban angol kiadvanyrél van szo, akkor ed.-ként).

Néhany gyakori angol révidités:

Translated = Trans.

Edition = ed.

Edited by = Ed.

University Press = UP (pl., Cambridge UP)

Az ismertebb, de hosszta névvel bir6 kiadok nevét roviditsik (pl., W. W. Norton &
Co. mindé6ssze Nortonként, a Clarendon Press pedig csak Clarendonként
szerepeljen).

Utmutato Recenzidszerzéknek

A folybirat minden szamdban szeretnénk megjelentetni a tarsadalmi nemek, a
szexualitas, illetve a feminista tudomanyok teriiletérél vagy néz6pontjabdl
megszolal6, magyarul megjelent, vagy a magyarorszagi gyakorlatokkal (is) foglalkozo
idegen nyelven kiadott tudoményos konyv és/vagy folyoiratszam recenzidjat (2-3
irast).

A recenzi6 elkészitése torténhet olvasé szerkeszt6i felkérésre vagy egyéni
kezdeményezésre az O]JS feliletre valo feltoltéssel (Szemle rovat
bejelolésével). A recenziét MS Word formatumban kérjiik az alabbi szempontok
figyelembevételével:

* A recenzi6 egy, vagy hasonl6 témait felolelé két olyan konyv/folydiratszam
targyaldsat tartalmazza, amely 5 éven belill jelent meg.

* A recenzi6 hossza 1500-3000 sz6. A formai, szerkesztési kévetelmények
megegyeznek a tanulmanyokéval.

* A recenzi6 tetején a kovetkez§ formatumban  szerepeljen a
konyv/folydiratszam: szerz6, cim, kiadas helye és dituma, oldalszam, ISBN,
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ar. A recenzalt szoveg ezen bibliografiajat kell absztrakt gyanant feltSlteni az
OJS platformra is!

A recenzidk leadasi hatarideje a tavaszi szimhoz januar 15., az Gszihez
szeptember 1.A recenzidra szant kézirat benyujtasi folyamata megegyezik a kézlésre
szant tobbi kézirat folyamataval, vagyis a TNTelF OJS feltletén keresztil lehetséges
felhasznaléi regisztraciét kévetSen.



